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SAFETY INFORMATION

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK:

CAUTION: VESTEL ELECTRIC VEHICLE CHARGER DEVICE SHALL BE MOUNTED BY A LICENSED OR
AN EXPERIENCED ELECTRICIAN AS PER ANY REGIONAL OR NATIONAL ELECTRIC REGULATIONS AND
STANDARDS IN EFFECT.

CAUTION
AC mains connection and load planning of the electric vehicle charging device
shall be reviewed and approved by authorities as specified by the regional
or national electric regulations and standards in effect. For multiple electric
vehicle charger installations the load plan shall be established accordingly. The manufacturer shall
not be held liable directly or indirectly for any reason whatsoever in the event of damages and risks
that are borne of errors due to AC mains supply connection or load planning.

IMPORTANT - Please read these instructions fully before installing or operating

SAFETY WARNINGS

. Keep this manual in a safe place. These safety and operating instructions must be kept in a
safe place for future reference.

. Check that the voltage marked on the rating label and do not use charging station without
appropriate mains voltage.

o Do not continue to operate the unit if you are in any doubt about it working normally, or if it is
damaged in any way - switch off the mains supply circuit breakers (MCB and RCCB]). Consult
your local dealer.

e The ambient temperature range should be between -35 °C and +55 °C (-25°C and +50 °C for
RCCB equipped models: EVCO4-AC***A-*] without direct sunlight and at a relative humidity
of between 5 % and 95 %. Use the charging station only within these specified operating
conditions.

e Thedevice location should be selected to avoid excessive heating of the charging station. High
operating temperature caused by direct sunlight or heating sources, may cause reduction of
charging current or temporary interruption of charging process.

e Thecharging station is intended for outdoor and indoor use. It can also be used in public places.

e  Toreduce the risk of fire, electric shock or product damage, do not expose this unit to severe
rain, snow, electrical storm or other severe weathers. Moreover, the charging station shall
not be exposed to spilled or splashed liquids.

. Do not touch end terminals, electric vehicle connector and other hazardous live parts of the
charging station with sharp metallic objects.

e Avoid exposure to heat sources and place the unit away from flammable, explosive, harsh, or
combustible materials, chemicals, or vapors.

. Risk of Explosion. This equipment has internal arcing or sparking parts which should not be
exposed to flammable vapors. It should not be located in a recessed area or below floor level.

e This device is intended only for charging vehicles not requiring ventilation during charging.
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e To prevent risk of explosion and electric shock, ensure that the specified Circuit Breaker and
RCD are connected to building grid.

. The lowest part of the socket-outlet shall be located at a height between 0,5 m and 1,5 m
above ground level.

e  Adaptors or conversion adapters are not allowed to be used. Cable extension sets are not
allowed to be used.

A WARNING: Never let people (including children) with reduced physical, sensory or men-
tal capabilities or lack of experience and or knowledge use electrical devices unsupervised.

A CAUTION: This vehicle charger unit is intended only for charging electric vehicles not
requiring ventilation during charging.

GROUND CONNECTION WARNINGS

e Charging station must be connected to a centrally grounded system. The ground conductor
entering the charging station must be connected to the equipment grounding lug inside the
charger. This should be run with circuit conductors and connected to the equipment grounding
bar or lead on the charging station. Connections to the charging station are the responsibility
of the installer and purchaser.

e Toreduce the risk of electrical shock, connect only to properly grounded outlets.

e WARNING : Make sure that during installing and using, the charging station is constantly
and properly grounded.

POWER CABLES, PLUGS and CHARGING CABLE WARNINGS

o Be sure that charging cable is Type 2 socket compatible on charging station side.

e Adamaged charging cable can cause fire or give you an electric shock. Do not use this product
if the flexible Charging cable or vehicle cable is frayed, has broken insulation, or shows any
other signs of damage.

. Ensure that the charge cable is well positioned thus; it will not be stepped on, tripped over,
or subjected to damage or stress.

. Do not forcefully pull the charge cable or damage it with sharp objects.

e Never touch the power cable/plug or vehicle cable with wet hands as this could cause a short
circuit or electric shock.

e Toavoid a risk of fire or electric shock, do not use this device with an extension cable. If the
mains cable or vehicle cable is damaged it must be replaced by the manufacturer, its service
agent, or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

WALL MOUNTING WARNINGS

e Read the instructions before mounting your charging station on the wall.

o Do not install the charging station on a ceiling or inclined wall.

. Use the specified wall mounting screws and other accessories.

. This unit is rated for indoor or outdoor installation. If this unit is mounted outdoors, the
hardware for connecting the conduits to the unit must be rated for outdoor installation and
be installed properly to maintain the proper IP rating on the unit.
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DESCRIPTION

1 - MODEL DESCRIPTION

MODEL DESCRIPTION: EVC04-AC**-*

EVCO04 : Electric Vehicle AC Charger (Mechanical Cabinet04)
1st Asterisk (*) : Rated Power

7 :7.4kW [1Phase Supply Equipment]
11 : 11kW (3Phase Supply Equipment)
22 :22kW (3Phase Supply Equipment)

2nd Asterisk (*): 2nd asterisk can include combinations of the following

Blank : No RCCB

Model Name A :Charging unit with TypeA RCCB
E : Charging unit with EV / ZE Ready
Compliance
3rd Asterisk (*) : 3rd asterisk can be one the following
Blank :Case-B Connection with normal socket
T2S : Case-B Connection with shuttered socket
T2P  :Case C Connection with Type-2 plug
TP : Case-C Connection with Type-1 plug
T1PUL : Case-C Connection with Type-1 plug (UL Approved)
Cabinet EVCO04
Table-1
2 - MODEL REFERENCES
Shut-
) Type 2 tered DC Type-2 Type-1
SLnagsls TE;‘;Z socket type 2 TRCS—?A 6mA Attached | Attached
P P output socket P RCD Cable Cable
output
EVC04-AC7 X X
EVC04-AC7A X X X
EVC04-AC7A-T2P X X X
EVC04-AC7A-T2S X X X
EVC04-AC7A-T1P X X X
EVC04-AC22 X X X
EVC04-AC22A X X X X
EVC04-AC22A-T2P X X X X
EVC04-AC22A-T2S X X X X
Table-2
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GENERAL INFORMATION

1 - INTRODUCTION OF THE PRODUCT COMPONENTS

Socket Models Cable Models

S
- ‘
7 8
7t |
6 6
Figure-1
ﬂ Socket Models ﬂ Cable Models
1- Status indicator LED 1- Status indicator LED
2- RFID Card Reader 2- Dummy Socket
3- Socket Outlet 3- Charging Plug
4- Access cover for residual 4- RFID Card Reader
current device 5- Product Label
5- Product Label 6- Charging station supply inlet
6- Charging station supply inlet gland nut
gland nut 7- Charging station
7- Charging station communication cable gland nut
communication cable gland nut 8- Charging cable
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2 - DIMENSIONAL DRAWINGS
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3 - ELECTRIC VEHICLE CHARGING STATION EXPLODED PICTURE

3.1 - Cable Models

7
17 18
Figure-3

NO PART DESCRIPTION NUMBER NO PART DESCRIPTION NUMBER
1 Socket 1 14 RCCB Side Cover 1

2 Status Information LED 1 15 RCCB Lock Bolt 1

Frame

3 Card Insulation Plate 1 16 Rear Cover 1

4 Cosmetic Label 1 17 Card Mount Metal Plate 1

5 Front Cover 1 18 Card Insulation Plate 1

6 Hinge 1 19 Cable Bush M32x1.5 2

7 Sealing Ring 1 20 Cable Bush M20x1.5 1

8 DC Sensor 1 21 Plastic Blind Flange 1

9 Rail Connection 2 22 Sealing Ring 1

10 Sealing Ring 1

1" RCCB Component 1

12 RCCB Lock Bolt 1

13 Sealing Ring 1
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3.2 - Socket Models

13 10 /8 6 /5
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18 tg% 15 21 9 7
16 14
17 4/ 3/
Figure-4
NO PART DESCRIPTION NUMBER NO PART DESCRIPTION | NUMBER
1 Socket 1 14 Brass Insert 8
2 Sealing Ring 1 15 Plastic Blind Flange 1
3 Cosmetic Label 1 16 Cable Bush M20x1.5 1
4 | StetusinformationLED |, 17 | Plastic Blind M32X15 | 1
Frame
5 Cosmetic Label 1 18 Plastic Blind Flange 1
6 Front Cover 1 19 RCCB Lock Cylinder 1
7 Hinge 1 20 RCCB Lock Bolt 1
8 Card Mount Metal Plate 1 21 RCCB Side Cover 1
9 Card Insulation Plate 1 22 Rear Cover 1
10 Rail Connection 2
11 RCCB Component 1
12 RCCB Lock Bolt 1
13 Sealing Ring 1
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REQUIRED EQUIPMENT, TOOLS and ACCESSORIES

1-SUPPLIED INSTALLATION EQUIPMENT and ACCESSORIES

Dowels (M8x50 Plastic Dowels)

Torx T25 Security Screw (Méx75)

Torx T20 Security L-Wrench

Wrench*

v\ ]|/

Triangle Key*

Table-3
2 - RECOMMENDED TOOLS

an

S Qs
/;5{7 \~' Fom=ton)

7

‘/ V
Drill Bit 8mm Impact Drill Water Level
» !
Qs !
q'ﬂ T
/ — - —
oo

Torx T25 Security

Volt Indicator Screwdriver

Tester

Y o=

Flathead Screwdriver (Tip Pointed Spudger Right Angle Screwdriver Adapter /
width 2.00-2.5 mm) pucg Torx T20 Security Bit

Table-4
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

This product is compliant to IEC61851-1 (Ed3.0) standard for Mode 3 use.

Model

EVC04-AC22 Series

EVC04-AC11 Series

IEC Protection class

Class - |

Class - |

Socket Model

Socket TYPE 2 (IEC 62196)

Socket TYPE 2 (IEC 62196)

Vehicle

Interface Cable Model

5 m Cable with TYPE 2 ( IEC
62196) Female Plug

5m Cable with TYPE 2 ( IEC
62196) Female Plug

Voltage and Current Rates

400VAC 50/60 Hz - 3-phase 32A

400VAC 50/60 Hz- 3-phase 16A

AC Maximum Charge Output

22kW

1TkW

Idle Power Consumption

3.5W

3.5W

Required Circuit Breaker on
AC Mains

C-Curve. Check “2.5 ADJUSTING
CURRENT LIMITER" section
table-9 for current limits

C-Curve. Check “2.5 ADJUSTING
CURRENT LIMITER" section table-9
for current limits

Required RCCB on AC Mains
(for products which are not
equipped with RCCB Type A)

4P -40A - 30mA RCCB Type-A

4P -20A - 30mA RCCB Type-A

Required AC Mains Cable

5x 6 mm? (< 50 m)
External Dimensions: @ 15-21 mm

5x4 mm? (< 50 m)
External Dimensions: @ 15-21 mm

Model

EVC04-AC7 Series

IEC Protection class

Class - |

Vehicle Socket Model

Socket TYPE 2 (IEC 6219¢)

Interface Cable Model

5 m Cable with TYPE 2 (IEC 62196) Female Plug

Voltage and Current Rates

230VAC 50/60 Hz - 1-phase 32A

AC Maximum Charge Output

7.4kW

Idle Power Consumption

3.5W

Required Circuit Breaker on
AC Mains

C-Curve. Check “2.5 ADJUSTING CURRENT LIMITER" section table-9 for

current limits

Required RCCB on AC Mains

2P -40A - 30mA RCCB Type-A

Required AC Mains Cable

3x 6 mm2 (<50 m)
External Dimensions: @ 11-15 mm

AUTHORIZATION

models)

RFID / NFC Module (Only for supporting

IS0-14443A/B and 1S0-15693
NFC (ISO/IEC 18092 - I1SO / IEC 21481)

1G v7.1.0 2020
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MECHANIC SPECIFICATIONS

AC Mains Cable Dimensions

Material Plastic

Size 315 mm (Width) x 460 mm (Height) x 135 mm (Depth)
Dimensions (Package) 405 mm (Width) x 530 mm (Height) x 325 mm (Depth)
Weight 5 kg for socket model, 8.9kg cable model, with package

For 22 kW version @ 15-21 mm
For 11 kW version @ 15-21 mm
For 7.4 kW version @ 11-15 mm

ENVIRONMENTAL TECHNICAL SPECIFICATIONS

Protection Class Input Protection IP54
Impact Protection IK10

Usage Conditions Temperature -35 °C to 55 °C (without direct sunlight)
Humidity 5% - 95% (relative humidity, no dew)
Altitude 0-4,000m

Storage Conditions Temperature -40°Cto80°C
Humidity 5% - 95% (relative humidity, no dew)
Altitude 0-5,000m

Table-5
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INSTALLING CHARGE STATION

1 - BOX CONTENTS FOR CHARGING STATION WITH SOCKET AND CABLE

Installation and User Guide 1 Master + 2 User REID Card

— VESTEL |
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2 - PRODUCT INSTALLATION STEPS

CAUTION!

o Ensure that ground resistance of the installation less than 100o0hms

. Prior to mounting your charging station on the wall, read these instructions.
. Do not mount your charging station to the ceiling or an inclined wall.

. Use the wall mounting screws and other accessories specified.

e  This charging station is classified as indoor and outdoor installation compatible. If the device
is installed outside the building, the hardware that will be used to connect the cables to the
charger shall be compatible with outdoor use and the charging station shall be mounted
preserving the IP rate of the charger.

2.1 OPENING THE COVER OF THE CHARGING STATION

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

N
N

':’*Bw/
Please power off the charging station mains supply l )

!

1- Remove the cover screws with Torx T20 security L-Wrench or
Right Angle Screwdriver Adapter using Torx T20 Security Bit.
2- Open the cover.

Figure-4
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2.2 - WALL MOUNT INSTALLATION

Before next step (7], Please check the instructions for Single Phase or Three
Phase cable connections in sections 2.3 or 2.4.

AC Mains Wrench o

Cable

Wrench

Cable for Power
Optimizer

Figure-5
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Before closing the cover of the charging station, check instructions
in sections 2.6.2, 2.6.3, 2.6.5 and 2.7 if any function related to these
sections (2.6.3, 2.6.5 and 2.7) are used.

Figure-6

1- Open the product front cover following the instructions for cover opening under section 5.2.

2- Center the charging station using the alignment template, and mark the drill bit holes with a
pencil.

3- Drill the wall on the marked points using the impact drill (8mm drill bit).

4- Place the dowels into the holes.

5- Tighten the security scews (M6x75) of the product using Torx T25 Security Screwdriver.

6- Insert the open lead wires into the charging station through the hole on the lower left. Follow
the AC Mains Connection instructions on the next pages, see section 2.3 or 2.4 depending on the
model of the charger. (Single/Three Phase)

7- Tighten the cable glands as shown in the figure. Before close the cover of the charging station,
follow instructions in sections 2.6.2, 2.6.3, 2.6.5 and 2.7 if any function related to these sections
(2.6.3,2.6.5and 2.7) are used.

8- To close the cover of the charging station, tighten the cover screws that you removed before
with Torx T20 Security L-Wrench or Right Angle Screwdriver Adapter using Torx T20 Security Bit.
9- Mounting the charging station on wall is now finished.
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2.3- SINGLE PHASE CHARGING STATION AC MAINS CONNECTION

Figure-7

1-Insert the cables to the terminal block as shown in the image. Check the table-6 below to match
Electric Terminal number with AC Cable Color.

2- Tighten the screws on the terminal block as shown in the image with the tightening tourge of
2.5Nm.

Electric Terminal AC Cable Color
1 AC L1 (Brown)
2 AC Neutral (Blue)
3 Earth (Green-Yellow)
Table-6
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2.4- THREE PHASE CHARGING STATION AC MAINS CONNECTION

Figure-8

1- Insert the cables to the terminal block as shown in the image.

2- Tighten the screws on the terminal block as shown in the image with the tightening tourge of
2.5Nm.

Electric Terminal AC Cable Color
1 AC L3 (Grey)
2 AC L2 (Black])
3 AC L1 (Brown)
4 AC Neutral (Blue)
5 Earth (Green-Yellow)

Table-7
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2.5 - ADJUSTING CURRENT LIMITER
The arrow in the middle of the rotary switch must be adjusted by gently rotating with a flathead
screwdriver (Tip width 2.00-2.5 mmlto the position of the required current rate. The device current
limiter is set to 16A in production by default.

Current Current Limit Value Required Circuit Braker on AC Mains
Postion | Phase | M| SIOL, | Rgees | | EYCharang Station Cureent | ¢ 0,y
0 10A 10A 10A 10A 13A
1 13A 13A 13A 13A 16A
2 16 A 16 A 16 A
16 A 20 A
3 1- Phase 20 A 20 A
4 25 A 25A 204 A
5 30A 30A A 32A
6 32A 32A 30A 40A
7 32A 40 A
8 10A 10A Table-9
9 13A 13A
A 16 A 16 A
B 3- Phase 20A
C 25 A
D 30A
E 32A
F
Table-8
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2.6 - DIP SWITCH SETTINGS

Brief descriptions of the DIP switch pin settings can be found in below table.

Figure-9

Pin Number Description
Pin-1 RFID Master and User Card Reset
Pin-2 External Enable Input Functionality
Pin-3 Locked Cable Function (only for socket models)
Pin-4-5-6 Power Optimizer (Requires Optional Accessories)
Table-10
1G v7.1.0 2020 © 2020 Vestel - All rights reserved
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2.6.1 - LOSS OF MASTER RFID CARD

In case of losing the registered Master RFID card, you can register a new Master RFID card by
following steps below after ensuring that your vehicle is not connected to the charging station:

1- Turn off the power of your charging station.

2- Open the product cover as described in the
installation manual.

3- Toggle the position of 1st DIP switch using pointed
spudger or a plastic pointed tool. The DIP switch
location is as shown in below figure.

4- Close the product cover as described in the
installation manual.

5- Turn on the power to your charging station.
The master and user RFID cards are erased.

T
=

6- The status information LED shall blink in red 20
seconds during new master RFID card registration
period. You may register new master RFID card in 20
seconds by tapping your new master RFID card. (If
you do not have any card tapped within this period,
you won't be able to register user cards and your
station will stay in autostart charging mode.] After
registering new master RFID card, you can follow
the steps in section “Authorised Charging Mode” for
adding user RFID cards.

“BEEP”

(@)

1G v7.1.0 2020
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2.6.2 - DATA CABLE CONNECTION

Figure-10

1- Remove rubber cork.
2- Insert cable through the cable hole.
3- Insert the cable through the RCCB housing holes.

4- Finally, to connect the wires, follow the related sections above (2.2.2, 2.2.4 or 2.3) depending
on the function(s) to be used.
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2.6.3 - EXTERNAL ENABLE INPUT FUNCTIONALITY

Your charging station has external potential free enable / disable functionality which can be used
for integration of your charging station to an carpark automation systems, energy supplier ripple
control devices, time switches, photovoltaic inverters, auxiliary load control switches, external

key lock switches etc. DIP switch position 2 is used for enabling and disabling this functionality.

Enabled

Disabled

Figure-11
2 1
@ 2 v Carpark
N, Automantion
EVSE /1 \ | RL System
N Control
CN2 3 4
Figure-12

You can connect potential free input signals as shown in above circuitry (see figure-12). See section
2.6.2-Data Cable Connection.
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Figure-13

Cable Terminal

Cable Color

1 (CN2-1)

Green

2 (CN2-2)

Green + White Green

Table-12

© 2020 Vestel - All rights reserved
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2.6.4 - LOCKED CABLE FUNCTION (Model with Socket)
The cable becomes locked and your socket model charging station starts behaving as a cable

model.

1- Turn off the power of your charging station.

-

2- Open the product cover as described in the
installation manual.

3- To enable locked cable function, toggle DIP switch
pin 3 to ON position using pointed spudger or a
plastic pointed tool. The DIP switch location is as
shown in below figure.

eaved I 0 0 0 1

oisaoed 1 0 0 0 1

4- Close the product cover as described in the
installation manual.

5- Open the front cover of the socket outlet and plug
the charging cable to the socket outlet.

e

6- Turn on the power to your charging station. The
cable becomes locked and the charging station starts
behaving as a cable model.

Note: When this function is active (PIN 3 is ONJ, charging

cable cannot be unplugged. When you deactivate this function
[PIN 3'is OFF), the plug will be unlocked.

l%z}

Table-13
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2.6.5 - POWER OPTIMIZER (REQUIRES OPTIONAL ACCESSORIES)

Figure-14

This feature is provided with an optional metering accessories which are sold separately. In power
optimizer mode, the total current drawn from the main switch of the house by charging station
and other household appliances is measured with current sensor integrated to the main power
line. Current limit of the main power line of the system is set through the DIP switches inside the
charging station. According to the limit set by the user, charging station adjusts its output charging
current dynamically according to the measurement of main power line.

Last 3 DIP switch pins (4,5,6) corresponds to binary digits of the maximum current value as shown in
the table-14 below. When 4, 5, 6 pins are in OFF position, power optimizer functionality is disabled.

DIP Switch Positions

. 5 ‘ Current Limit Value
OFF OFF OFF POWS[SZEI'E’E'Z”
OFF OFF ON 16
OFF ON OFF 20
OFF ON ON 25

ON OFF OFF 32

ON OFF ON 40

ON ON OFF 63

ON ON ON 80

Table-14
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Power Optimizer
Meter

Household
Appliances

Utility Meter s iy

Figure-15

Power Optimizer Meter should be placed just after the main switch of the house as shown in the
figure-15.

Power Optimizer Meter wiring connections can be made according to the information below. See
section 2.6.2- Data Cable Connection

Three Phase Single Phase
L1ﬂ>£ (3 fa%i%u Lﬂ'; §$: +%§l—>N
Lo—| +a§ N |— 12 LY w g +a§ © |—N
L3——; |: )'Er?—»u
[ 8 R[]
Figure-16

M 22-23: A-B (COM) Modbus connection over RS485 for three phase charging station models. (See
section 2.6.2- STP Connection)

W 11-12: A-B (COM) Modbus connection over RS485 for single phase charging station models. (See
section 2.6.2- STP Connection)

Related board wiring of Power Optimizer connections can be made as shown below:
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Figure-17

1G v7.1.0 2020
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Cable Terminal Cable Color Description
6 (CN20-2) White Blue A (COM)
5 (CN20-1) Blue B (COM)
Table-15

English - 27



2.7 - MONITORING OF WELDED RELAY CONTACTS FAILURE

According to IEC 61851-1 and EV/ZE Ready requirements, EVC04 EV Charging Station has welded
contactor sensing function, and welded contactor information is provided as a contactor welded

output signal from the control board.
To detect welded contact failure for the relays, CN1 connector output terminals must be monitored.
In case of a welded contact for the relays CN1 connector output terminals are shorted. If there

isn’t an error, CN1 connector output terminals must be open.

The circuitry on the main board of the charging station is shown in figure-18.

+12V < Imax < 0.5A
1 2 9
v > 2
rs)
L RL Y I
1)
>
4 3 CN1
Figure-18

Connector terminals must be connected to a safety extra low voltage circuitry (Vcc<50V and lcc<0.5A)
Shunt trip module is mechanically coupled to RCCB (or MCB) at the fuse box of the charging station.
The circuitry block diagram that must be used at the fuse box of the charging station is shown below.

Power Supply

(Vmax <50Vac

Imax <0,5A)
- - — — 1
|
2 | Shunt RCCB
EVSE Trip - or
1 l Module MCB
CN1 l
e |
Figure-19
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See section 2.6.2- Data Cable Connection

Figure-20
Cable Terminal Cable Color
3(CN1-1) Orange
4 (CN1-2) Orange + White Orange
Table-16
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3 - OPEN RCD COVER

Figure-21

You may access the residual current device by openin the lock which is placed on the side cover
as shown in the figure 21. Place and push triangle key on the side cover lock then rotate the key
90 degree counter-clockwise.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

VIGYAZAT
ARAMUTES VESZELYE:

VIGYAZAT A VESTEL ELEKTROMOSJARMU- TOLTG KESZULEKET ENGEDELLYEL RENDELKEZO VAGY
TAPASZTALT VILLANYSZERELG SZERELHETI FEL A HATALYOS REGIONALIS VAGY NEMZET! VILLAMOSE-
NERGIA-ELGIRASOK ES SZABVANYOK SZERINT.

VIGYAZAT
Az elektromos jarmi tolt6készilékének haldzati csatlakozasat (AC) és
terheléstervezését a hatdsagoknak a hatalyos regiondlis vagy nemzeti
eldirasoknak és szabvanyoknak megfelelden jova kell hagyniuk. Tobb
elektromosjarmi- toltd telepitése esetén a terheléstervezést annak megfelelden kell értékelni. A gyartot nem
terheli
kozvetlen, sem kozvetett feleldsség a valtéaramd halézati

FONTOS - Kérjiik olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat a telepités és az
lizemeltetés megkezdése elott.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

e Tartsa ezt a kézikdnyvet biztonsagos helyen. Tartsa ezt a biztonsagi és tizemeltetési utasitast
biztonsagos helyen, hogy a jovében is tanulmanyozni tudja felmeriilé kérdések esetén.

e Ellendrizze a besorolasi cimkén a fesziiltség jelolését és ne hasznalja a toltéallomast nem
megfelel6 halézati fesziiltséggel.

e Tilos tovabb lzemeltetni az egységet, ha barmiféle kétsége van a szokasos mikddéssel
kapcsolatosan, vagy ha barmilyen médon karosodott. Ilyenkor dramtalanitsa az egységet a
haldzati aramkori megszakitokkal (kismegszakitd és dramvédd kapcsold). Forduljon helyi
kereskedGjéhez.

e Akdrnyezeti hémérsékletnek -35 °C ... +55 °C kozott kell lennie (-25°C ... +50 °C aramvédé
kapcsoloval szerelt modellek esetén: EVC04-AC***A-*] kozvetlen napfény nélkiil, mikdzben
a relativ parartalom 5 % ... 95 % kozott lehet. A toltéallomast kizardlag a fenti tizemeltetési
paraméterek mellett hasznalja.

e Azeszkdz helyét Ugy kell megvalasztani, hogy a toltéallomas talzott melegedése elkerilhet6
legyen. A kozvetlen napfény vagy héforras altal okozott magas lizemi hémérséklet miatt
csokkenhet a toltéaram vagy ideiglenesen megszakadhat a téltési folyamat.

e Atoltéallomas beltéren és kiiltéren egyarant hasznalhaté. Koztereken is telepithetd.

e Atliz, aramités és a termék karosodasanak veszélye csokkentése érdekében ne tegye ki a
terméket erés esének, honak, elektromos viharnak vagy mas karos id6jarasi korilménynek.
Ezenkiviil dvja a tolt6allomast kifroccsend vagy kifolyt folyadékoktol is.

e Neérintse meg a kabel érintkezdit, az elektromos jarm{ csatlakozopontjait és a télt6allomas
mas életveszélyes részeit éles fémtargyakkal.

e Kerilje a héforrasoknak vald kitettséget és helyezze az egységet kellé tavolsagra gyulékony,
tlizveszélyes, robbanasveszélyes és durva anyagoktol, vegyszerektdl, gézoktal.
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e Robbanésveszély. Ez a berendezés belsé iv- vagy szikraképzé részekkel rendelkezik, amelyek
nem érintkezhetnek tlizveszélyes g6zzel. Tilos pincébe vagy alagsorba telepiteni.

e Ezt az eszkozt kizarolag olyan jarmdivek toltésére tervezték, amelyek nem igényelnek
szell6ztetést a toltés soran.

e Arobbanas vagy aramiités veszélyének elkeriilése érdekében, biztositsa, hogy az egység a
specifikacio szerinti aramkaori megszakitéval és dramvédé kapcsoloval kapesolodik az éplilet
halézatara.

e  Afalialjzat alsd széle 0,5 m és 1,5 m kozotti magassagban legyen a talaj fol6tt.

e Nem hasznalhatok adapterek vagy atalakité adapterek. Nem hasznalhatok hosszabbitokabelek.

A FIGYELEM: Soha ne hagyjon feliigyelet nélkiil gyermekeket vagy olyan személyeket az
eszkoz kdzelében, akik fizikalis, érzékelési vagy szellemi képességeikben korlatozottak vagy
hidnyosak ismereteik, tapasztalataik az eszkoz mikaodtetésével kapcsolatban!

A VIGYAZAT Ezta jarmd toltét kizardlag olyan jarmuvek toltésére tervezték, amelyek
nem igényelnek szell6ztetést a toltés soran.

FOLDELES CSATLAKOZTATASARA VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK

e AtoltGallomast kézponti foldeld haldzatra kell csatlakoztatni. A tolt6allomasba belépd foldeld
vezetéket a toltén belil taldlhato foldeld csonkra kell csatlakoztatni. Ezt aramkor-vezetékekkel
kell elvégezni és a toltGallomason taldlhato berendezés-foldel ridra vagy vezetékre kell
csatlakoztatni. A toltéallomas bekotése a telepitést végzg szakember és a vevé feleldssége.

e Az dramités veszélyének csdkkentése érdekében csak megfeleléen foldelt aljzathoz
csatlakoztassa a késziiléket.

e  FIGYELEM : A toltéallomas telepitése és hasznalata soran folyamatosan biztositani kell a
megfeleld foldelést.

VEZETEKEKRE, CSATLAKOZOKRA és TOLTOKABELEKRE vonatkozé
FIGYELMEZTETESEK

e (Gy6z4djon meg réla, hogy a tolté kabel toltdallomas oldali csatlakozoéja kompatibilis a 2-es
tipusu aljzattal.

e Asérilttoltékabel tizet vagy daramitést okozhat. Ne hasznalja a terméket, ha a flexibilis tolté
kabel vagy jarmu kabel kopott, szigetelése sériilt vagy barmilyen mas karosodas észlelhetd
rajta.

e (Gy6z46djon meg, hogy a tolt6kabel megfelel6 helyzetben van; nem fognak ralépni, megbotlani
benne, nincs kitéve sériilés vagy tulfesziilés kockazatanak.

e Ne hlzza a tolt6kabelt erével és ne sértse meg éles targyakkal.

e Sohane nyuljon a tapvezetékhez/csatlakozékhoz vagy a jarm( kabeléhez nedves kézzel, mert
rovidzarlatot és dramitést okozhat.

e  Tlzeset vagy aramités kockazatanak elkerilése érdekében, az eszkdzt ne hasznalja
hosszabbitokabellel. Ha a halézati kabel vagy a jarm( kabel meghibasodott, azt ki kell
cseréltetnia gyartoval, vagy egy szakszereldvel, vagy egy megfelelen képesitett szakemberrel
a veszélyhelyzet elkeriilése érdekében.
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A FALI ROGZITESRE VONATKOZO UTASITASOK

e Atdltéallomas falra szerelése el6tt olvassa el az utasitasokat.
¢ Ne szerelje a tolt6allomast mennyezetre vagy délt falra.
e Hasznalja a megfeleld fali csavarokat és egyéb kiegészitGket.

e Ez az egység bel- és kiiltéri telepitésre is megfelel. Ha az egységet kiiltérben szerelik fel,
a vezetékeket az egységhez kapcsolé eszkozok legyenek kiltéri telepitésre mindsitve, és
megfeleléen legyenek felszerelve az egység megfeleld IP mindsitésének fenntartasahoz.
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LEIRAS

1 - MODELL LEiRASA

Modell neve

MODELL LEiRASA: EVC04-AC**-*

EVC04 : Elektromosjarmdi- t6lté (Mechanikus szekrény 04)
1. csillag (*) : Névleges teljesitmény

7 : 7,4 kW (1 fazisu tapellatas)
11 211 kW (3 fazisu tapellatas)
22 :22 kW (3 fazisu tapellatas)

2. csillag (*): A 2. csillag a kdvetkezék kombinacijat tartalmazhatja

Ures : Nincs aramvédé kapcsold

A : Tolt6egység A tipusli dramvédé kapcsoloval
E : Tolt6egység EV / ZE Ready-vel
Megfeleldség

3. csillag (*) : A 3. csillag a kovetkez§ lehet

Ures : Case-B Csatlakozas normal aljzattal

T2S : Case-B Csatlakozas fedeles aljzattal

T2P  :Case C Csatlakozas Type-2 csatlakozdval
T1P  : Case-C Csatlakozas Type-1 csatlakozéval

T1PUL : Case-C Csatlakozas Type-1 csatlakozéval (UL jéva-

hagyott)

Szekrény

EVCO04

1. tablazat

2 - MODELL REFERENCIAK

A DC
Type 2 Fedeles tipusd 6mA Type-2 Type-1
Egy Harom | aljzat Type 2 dram- | dram- Csatla- Csatla-
fazis fazis kime- aljzat védé védé koztatott | koztatott
net kimenet kap- kap- Kébel Kabel
csold csold
EVC04-AC7 X X X
EVCO04-AC7A X X X X
EVC04-AC7A-T2P X X X X
EVC04-AC7A-T2S X X X X
EVC04-AC7A-T1P X X X X
EVC04-AC22 X X X
EVCO04-AC22A X X X X
EVC04-AC22A-T2P X X X X
EVC04-AC22A-T2S X X X X

1G v10.1.0 2020
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ALTALANOS INFORMACIO

1 - TERMEK ELEMEINEK BEMUTATASA

Foglalattal rendelkezo modellek

1. abra

m Foglalattal rendelkez6
modellek

1- Allapotjelzé LED

2- RFID kartyaolvasé

3- Foglalat kimenet

4- Aramvéds kapcsold fedele
5- Termékcimke

6- ToltGallomas bemeneti
tomszelencéje

7- Toltéallomas kommunikacids
kabelének tomszelencéje

1G v10.1.0 2020

© 2020 Vestel - Minden jog fenntartva

Kabellel rendelkezo modellek

m Kabellel rendelkezd
modellek

1- Allapotjelzé LED

2- Tart6 csatlakozo

3- Tolt6 csatlakozo

4- RFID kartyaolvaso
5-Termékcimke
6-ToltGallomas bemeneti
tomszelencéje
7-Tolt6allomas kommunikacids
kabelének tomszelencéje
8- Toltékabel

Magyar - 6



2 - MERETEZETT ABRAK

1G v10.1.0 2020

460.0mm

2. abra
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3 - ELEKTROMOSJARMU- TOLTO ROBBANTOTT ABRAJA

3.1 - Kabellel rendelkezo modellek

1G v10.1.0 2020

© 2020 Vestel - Minden jog fenntartva

Sz. CIKK LEIRASA SZAM Sz CIKK LEIRASA SZAM
. Aramvéds kapcsolo
! Aljzat ! 14 oldalsé burkolata !
2 Allapotjelzs LED Keret 1 15 | Aramveds kapcsolo rog- 1
zitocsavar
3 Kartya szigetelélemez 1 16 Hatso burkolat 1
4 Védé6burkolat 1 17 Kartyarogzité fémlemez 1
Els6 burkolat 1 18 Kartya szigetelélemez 1
, Kéabelvédd hively
6 Zsanér 1 19 M32x1,5 2
o Kéabelvédd hively
7 Tomitégydrd 1 20 M20x1.5 1
8 DC érzékeld 1 21 Mdanyag vakkarima 1
9 Sincsatlakozas 2 22 TomitégyGrd 1
10 Tomitgy(rd 1
" Aramvéds kapcsold 1
12 Aramvéds kapcsold 1
rogzitécsavar
13 TomitégyGrd 1

Magyar - 8




3.2 - Foglalattal rendelkez6 modellek
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17 4, 3
4. abra
Sz. CIKK LEIRASA SZAM Sz. CIKK LEIRASA SZAM
1 Aljzat 1 14 Réz betét 8
2 Tomit6gyrd 1 15 Mdanyag vakkarima 1
iz Kébelvédd hiively
3 Védéburkolat 1 16 M20x1 .5 1
‘ S MUanyag vakkarima
4 Allapotjelzé LED Keret 1 17 M32X1.5 1
5 Védéburkolat 1 18 M(anyag vakkarima 1
6 Elsé burkolat 1 19 | Aramveds rogzitshen- 1
ger
7 Zsanér 1 20 | Aramvedtkapesolo 1
rogzitécsavar
. P Aramvéd§ kapesold
8 Kartyarogzité fémlemez 1 21 oldalsé burkolata 1
9 Kartya szigetellemez 1 22 Hatso burkolat 1
10 Sincsatlakozas 2
" Aramvéds kapcsold 1
12 Aramvéds kapcsold 1
rogzitécsavar
13 Tomitégylrd 1

Magyar - 9



SZUKSEGES BERENDEZESEK, SZERSZAMOK és KIEGESZITOK

1- ACSOMAGBAN TALALHATO, TELEPITESHEZ SZUKSEGES BERENDEZESEK
és KIEGESZITOK

Tipli (M8x50 mianyag tipli) >

Torx T25 biztonséagi csavar (Méx75) P

Torx T20 biztonsagi L-kulcs

e
Kulcs* _)‘
&

Haromszog kulcs

3. tablazat

2 - JAVASOLT SZERSZAMOK

,{ L Y '\s
= ' omm=mon
7
7 \
‘/ V
Faréfej, 8 mm Utvefard Vizmérték
A !
O =
& e
/ —
oo
Voltméré TorxT25 blztlonlsagl Tesztberendezés
csavarhuzo
\ 6&:—-/
\
Lapos csavarhlzoé - A
(fejszélesség 2,00 - 2,5 Hegyes eszkoz Derek?;:f#ﬁfg}’;;:i?;ffde?pter/
mm)

4. tablazat
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MUSZAKI LEIRASOK

Ez a termék megfelel az IEC61851-1 (Ed3.0) szabvanynak a Mode 3 hasznalata esetén.

EVC04-AC22 sorozat

EVC04-AC11 sorozat

|. osztaly

|. osztaly

TYPE 2 aljzat (IEC 62196)

TYPE 2 aljzat (IEC 62196)

Modell

IEC védelmi osztaly
Foglalattal
rendelkezé

Jarmii modell

Interfész Kabellel
rendelkez6
modell

5 m kabel TYPE 2-vel [ IEC
62196) anya csatlakozé

5 m kabel TYPE 2-vel [ IEC
62196) anya csatlakozé

Fesziiltség és aramerdsség
értékek

400VAC 50/60 Hz - 3-fazis 32A

400VAC 50/60 Hz- 3 fazis 16A

AC maximalis tolto teljesit-
mény

22kW

11kW

Készenléti energiafelvétel

3,5W

3,5W

AC haldézaton sziikséges aram-
kor-megszakito

C-gérbe. Az aramértékekkel
kapcsolatban ellendrizze a ,2.5
ARAMKORLATOZO BEALLITASA"
c. rész 9. tablazatat

C-gorbe. Az dramértékekkel
kapcsolatban ellenérizze a 2.5
ARAMKORLATOZO BEALLITASA" c.
rész 9. tablazatat

Sziikséges aramvédé kapcsolo
az AC halézaton (azoknal a
termékeknél, amelyek nem
rendelkeznek A tipust aram-
védod kapcsoléval)

4P -40A - 30mA A tipusl dramvé-
dé kapcsold

4P -20A - 30mA A tipusli dramvédé
kapcsold

Sziikséges AC haldzati kabel

5x 6 mm? (<50 m)
Kiilsé méretek: @ 15-21 mm

5x4 mm2 (< 50 m)
Kilsé méretek: @ 15-21 mm

EVC04-AC7 sorozat

|. osztaly

TYPE 2 aljzat (IEC 62196)

Modell

IEC védelmi osztaly
Foglalattal
rendelkez6

Jarmii modell

Interfész Kabellel
rendelkez6
modell

5 m kabel TYPE 2-vel (IEC 62196) anya csatlakozd

Fesziiltség és aramerdsség
értékek

230VAC 50/60 Hz - 1-fazis 32A

AC maximalis tolto teljesit-
mény

7,6kW

Készenléti energiafelvétel

3,5W

AC haldzaton sziikséges aram-
kér-megszakito

C-gdrbe. Az aramértékekkel kapcsolatban ellendrizze a 2.5 ARAMKOR-
LATOZO BEALLITASA" c. rész 9. tablazatat

AC halézaton sziikséges aram-
védo kapcsolo

2P -40A - 30mA A tipust dramvédé kapcsold

1G v10.1.0 2020
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Sziikséges AC haldzati kabel 3x 6 mm? (<50 m)
Kiilsé méretek: @ 11-15 mm

ENGEDELYEZES

RFID / NFC modul (csak az ezt timogaté | 1SO-14443A/B és 1S0O-15693
modellek esetében) NFC (ISO/IEC 18092 - ISO / IEC 21481)

MECHANIKAI SPECIFIKACIO

Anyag Mdanyag

Méret 315 mm (szélesség) x 460 mm (magassag) x 135 mm (mélység)
Méretek (csomag) 405 mm (szélesség) x 530 mm (magassag) x 325 mm (mélység)
Tomeg 5 kg foglalttal rendelkezé modell esetén, 8,9 kg kabellel rendelkezd
AC haldzati kdbel méretei modell esetén, csomagolassal

22 kW verzié esetén @ 15-21 mm
11 kW verzi6 esetén @ 15-21 mm
7,4 KW verzi6 esetén @ 11-15 mm

KORNYEZET MUSZAKI LEIRASA

Védelmi osztaly Bemeneti védelem P54
Kiils6 behatas elleni IK10
védelem
Hasznalati feltételek Hémérséklet -35°C ... 55 °C (kozvetlen napfény nélkil)
Paratartalom 5% ... 95% (relativ paratartalom, harmatképzg-
Magassag dés nélkil)
0-4000m
Tarolasi feltételek Hémérséklet -40°C...80°C
Paratartalom 5% ... 95% (relativ paratartalom, harmatképzé-
Magassag dés nélkil)
0-5000m
5. tablazat
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TOLTOALLOMAS TELEPITESE

1 - DOBOZ TARTALMA FOGLALATTAL ES KABELLEL RENDELKEZ0
TOLTOALLOMASOK ESETEN

Telepitési és hasznalati Gtmutatd 116 + 2 felhasznaléi RFID kartya
T — H c =
(— ¥ |'F1'¥:

= VESTEL |
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2 - TERMEK TELEPITESENEK LEPESEI

VIGYAZAT!

e Gy6z4djon meg rédla, hogy a foldelési ellenallas kevesebb, mint 100 Ohm

. Miel6tt felszerelné a toltéallomast a falra, olvassa el ezeket az utasitasokat.
e Ne szerelje a toltéallomast mennyezetre vagy délt falra.

e  Hasznalja a megfeleld fali csavarokat és egyéb kiegészitéket.

e  Ezatoltéallomas beltéren és kiiltéren is telepithetd. Ha az eszkozt éplileten kivil telepiti, a
kabel csatlakoztatasdhoz hasznalt hardvereknek is meg kell felelnilik a kiiltéri hasznalatra,
illetve a tolt6allomast Ugy kell felszerelni, hogy annak IP besorolasa ne valtozzon.

2.1 TOLTOALLOMAS BURKOLATANAK FELNYITASA

VIGYAZAT
ARAMUTES VESZELYE

N

-
Kérjik, kapcsolja le a toltéallomas aramellatasat I\T

1- Tavolitsa el a burkolat csavarjait a Torx T20 biztonsagi L-kulcs-
csal vagy a derékszogl csavarhuzé adapterrel, a Torx T20 bizton-
sagi fejet hasznalva.

2- Nyissa fel a burkolatot.

4. abra
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2.2 - FALI TELEPITES

A kdvetkezd lépés elétt (7) ellendrizze az egyfazist vagy haromfazisi kabelcsat-
lakozasra vonatkozo utasitasokat a 2.3 vagy 2.4 fejezetben.

1G v10.1.0 2020

Kabel

AC tapellitas ﬁ (7]

lizalo kabel

Teljesitményoptima- Kulcs

5. abra
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Miel6tt lezarnd a toltéallomas burkolatat, ellenérizze a 2.6.2, 2.6.3,
2.6.5 és 2.7 bekezdésekben talalhato utasitdsokat, ha ezekhez a
fejezetekhez (2.6.3, 2.6.5 és 2.7) kapcsolddod funkcidkat szeretne

6. abra

1- Nyissa fel a termék elsé burkolatat a burkolat felnyitdsaval kapcsolatos utasitasoknak
megfeleléen, amelyek az 5.2 fejezetben talalhatok.

2- Allitsa be a téltéallomast a sablon segitségével, majd jelslje meg a furatok helyeit egy ceruzaval.
3- Furjon furatokat a falba a megjelélt poziciékban egy ttvefuré segitségével (8 mm-es fard).

4- Helyezze be a tipliket a furatokba.

5- Hlzza meg a termék biztonsagi csavarjait (M6x75) a Torx T25 biztonsagi csavarhdzéval.
6-Vezesse be a vezetékeket a toltGallomasba a bal alsé részen talalhaté nyildson keresztil. Kévesse
az AC tapellatas bekotésével kapcsolatos utasitasokat a kovetkez6 oldalakon, a t6lté modelljét6l
fligg6en lasd a 2.3 vagy 2.4 bekezdést. (Egy/harom fazis)

7-Hlzza meg a tomszelencéket az dbran lathaté maédon. Mielétt lezarna a toltéallomas burkolatat,
kovessea2.6.2,2.6.3,2.6.5 és 2.7 bekezdésekben talalhaté utasitasokat, ha ezekhez a fejezetekhez
(2.6.3, 2.6.5 és 2.7) kapcsolddé funkciékat szeretne hasznalni.

8- A toltéallomas burkolatanak lezarasahoz hiizza meg a burkolat csavarjait, amelyeket korabban
eltavolitott a Torx T20 biztonsagi L-kulccsal vagy a derékszogl csavarhlzo adapterrel és a Torx
T20 biztonsagi fejjel.

9- A toltéallomas fali telepitése ezzel befejez6dott.
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2.3- EGYFAZISU TOLTOALLOMAS CSATLAKOZTATASA AZ AC HALOZATRA

7. abra

1- Helyezze be a kabeleket a sorkapcsokba az dbran lathaté modon. Ellendrizze a 6. tablazatot,
hogy az sorkapcsok szamai megfeleljenek az AC kabel szineinek.

2- Hlzza meg a sorkapcsok csavarjait az abran lathaté mddon 2,5 Nm nyomatékkal.

Villamos csatlakozas AC kabel szine
1 AC L1 (barna)
2 AC nulla (kék)
3 Fold (z6ld-sarga)
6. tablazat
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2.4- HAROMFAZISU TOLTOALLOMAS CSATLAKOZTATASA AZ AC HALOZATRA

8. abra

1- Helyezze be a kabeleket a sorkapcsokba az abran lathaté modon.
2- Huzza meg a sorkapcsok csavarjait az abran lathaté mdodon 2,5 Nm nyomatékkal.

Villamos csatlakozas AC kabel szine

1 AC L3 (sziirke)
2 AC L2 [fekete)
3 AC L1 (barnal
4 AC nulla (kék)
5 Fold (zold-sarga)

7. Tablazat
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2.5 - ARAMKORLATOZO BEALLITASA

A forgbkapcsold kozepén talalhaté nyilat egy lapos csavarhlzé (fejszélesség 2,00 - 2,5 mm)
segitségével dvatosan forgassa el a kivant dramerdsség értékre. Az eszkdz aramkorlatozoja gyari
érték szerint 16A-re van beallitva.

Aram- Aramkorlat értéke AC halézaton sziikséges aramkori megs-

korlatozé i EVCO04- | EVCO4- | EVCO4- zakité

pozicidja Fazts AC22*-* | ACI1*-* | ACT*-* EV toltéalloméas dramkorld- | C-gérbe kis-
0 10A 10A 10A tozé beéllitdsa megszakitd
1 13A 13A 13A 10A 13A
2 16 A 16 A 16 A 13A 16 A
3 1 fazis 20 A 20A 16 A 20A
4 25A 25A 20 A 25 A
5 30A 30A 25 A A
6 32A 32A
7 30A 40A
8 10A 10A S2A 40A
9 13A 13A
A 16 A 16 A
B 3 fazis 20 A
C 25A
D 30A
E 32A
F

8. tablazat
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2.6 - DIP KAPCSOLO BEALLITASAI

9. abra

A DIP kapcsolon talalhatd érintkezd bedllitasainak rovid 6sszefoglaldsa az alabbi tablazatban
talalhato.

Erintkez6 szama Leiras

1. érintkezé FG és felhasznalé RFID kartya visszaallitasa

2. érintkezé Kiilsé funkciok bementének engedélyezése

3. érintkez6 Rogzitett kabel funkcid (csak foglalattal rendelkezé modellek]
4., 5., 6. érintkezd Teljesitményoptimalizalas (Opcionalis kiegésziték sziikségesek)

10. Tablazat
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2.6.1 - AFO RFID KARTYA ELVESZTESE

A regisztralt f6 RFID kartya elvesztése esetén Uj f6 RFID kartyat regisztralhat az alabbi épések
betartasaval azt kovetéen, hogy a jarm(vet levalasztotta a toltdallomasrol:

1- Kapcsolja ki a toltéallomas elektromos ellatasat.

-
|

2- Nyissa fel a termék burkolatadt, ahogy az a
telepitési kézikonyvben bemutatasra keriilt.

3- Allitsa at az 1. DIP kapcsolot egy hegyes eszkizzel
vagy egy mUanyag hegyl tollal. A DIP kapcsold
pozicidja az alabbi dbran lathatd.

4- Zarja le a termék burkolatat, ahogy az a
telepitési kézikonyvben bemutatasra kerdlt.

5- Kapcsolja be a toltéallomas elektromos ellatasat.
Af6 és a felhasznaldi RFID kartyak torlésre keriilnek.

=

6- Az allapotjelz6 LED pirosan villog 20 masodpercig,
amely az Uj RFID kartya regisztraciés idétartama. Ez
alatt a 20 masodperc alatt regisztralhatja az Uj f6
RFID kartyat Gigy, hogy az olvaséhoz érinti. (Ha ez alatt
az idétartam alatt nem érint egyetlen kartyat sem az
olvaséhoz, akkor nem lehet felhasznaldi kartyakat
sem regisztralni, igy az allomas automatikusan
elinditja a toltést.) Azt kdvetben, hogy Uj f6 RFID
kartyat regisztralt, kovesse az ..Engedélyezett toltési
mod” c. részben taldlhatd lépéseket a felhasznaloi
RFID kartyak régzitéséhez.

2SIPOLAS”

©»
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2.6.2 - ADATKABEL CSATLAKOZTATASA

10. abra

1- Tavolitsa el a gumidugot.

2- Vezesse be a kabelt a kdbelnyildson keresztiil.

3- Vezesse be a kabelt az aramvédé burkolatan keresztiil.

4- Végiil, a vezetékek csatlakoztatdsahoz kdvesse a fenti a bekezdések utasitasait (2.2.2, 2.2.4
vagy 2.3), fiiggéen attél, hogy milyen funkcidt szeretne hasznalni.
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2.6.3 - KULSO FUNKCIOK BEMENTENEK ENGEDELYEZESE

A toltéallomas rendelkezik egy kiilsé potencialmentes engedélyezés/letiltas funkcidval, amely
lehetdvé teszi a toltGallomas integraldsat parkolok automatikus rendszereibe, lehetévé teszi
az aramszolgaltato fesziiltségingadozas elleni védelmének, id6kapcsoléknak, fotovoltaikus
invertereknek, kiegészit6 terhelésszabalyozdknak, kiilsé kulcsos kapcsoloknak stb. csatlakoztatasat.

Bekapcsolva

Kikapcsolva:

11. abra
2 1
4 Parkold
\2 v Automa-
EVSE 7 — — RL | tizalas
L 1 Rendszer
Vezérlés
CN2 3 4
12. abra

A potencidlmentes bemeneti jeleket a fenti kapcsolasi rajz szerint lehet bekétni (lasd a 12. abrat).
Lasd: 2.6.2-Adatkabel csatlakoztatasa.
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13. abra

Kabel sorka-

Kabel szine

pocs
1(CN2-1) Zold
2 (CN2-2) Zold + fehér zold

12. tablazat
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2.6.4 - ROGZITETT KABEL FUNKCIO (Foglalattal rendelkezé modellek)
A kabel rogzitésre keril és a foglalattal rendelkezé modell Ggy mikadik, mint egy kabellel

rendelkezé modell.

1- Kapcsolja ki a toltéallomas elektromos ellatasat.

-

2- Nyissa fel a termék burkolatat, ahogy az a
telepitési kézikonyvben bemutatésra kertilt.

3- A kabel rogzitésének engedélyezéséhez éllitsa a
DIP kapcsold 3. érintkezdjét ON allasba egy hegyes
eszkozzel vagy egy mianyag hegyl tollal. A DIP
kapcsolé poziciéja az alabbi abran lathaté.

4- Zarja le a termék burkolatat, ahogy az a
telepitési kézikonyvben bemutatasra keriilt.

5- Nyissa fel a foglalat els6 fedelét és csatlakoztassa
a toltékabelt a foglalatba.

e

6- Kapcsolja be a tolt6allomas elektromos ellatasat.
A kabel rogzitésre keril és a toltGallomas Ugy
m(ikodik, mint egy kabellel rendelkezé modell.

Megjegyzés: Amikor ez a funkcié aktiv (PIN 3 ON allasban),

a toltékabel nem valaszthatd le. Ha ezt a funkciét deaktivalja
(PIN 3 OFF &llasban), a csatlakozé kioldasra keriil.

ul
R

13. tablazat
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2.6.5- TELJESITMENYOPTIMALIZALAS (OPCIONALIS KIEGESZITOK SZUKSEGESEK)

14. abra

Ezafunkcid egy opcionalis, kiilon megvasarolhatdo méréegységgel érhetd el. Teljesitményoptimalizalas
lizemmadban a fé tapvezetékbe integralt dramérzékelé méri a haz elektromos halozatarol a
toltdallomas és mas haztartasi berendezések altal felvett 6sszes dramot. A téltéallomason belil
talalhato DIP kapcsolo segitségével beallithaté a rendszer aramkorlat értéke. A felhasznalo altal
beallitott korlatnak megfeleléen a toltéallomas dinamikusan allitja a kimeneti toltéaramot, a fé
tapvezetéken mért értékek fliggvényében.

A DIP kapcsold 3 utolsé érintkezéje (4, 5, 6) az alabbi tablazat szerint a maximalis aramérték
binaris értékeinek felel meg; lasd a 14. tablazatot lent. Ha a 4, 5, 6 érintkez6 OFF allasban van, a
teljesitményoptimalizalas le van tiltva.

DIP kapcsolo pozicidi 3 o

Aramkorlat értéke

4 5 6

OFF OFF OFF TelJte_s[trT]enyt_)ptlma-

lizalas letiltva

OFF OFF ON 16

OFF ON OFF 20

OFF ON ON 25

ON OFF OFF 32

ON OFF ON 40

ON ON OFF 63

ON ON ON 80

14. tablazat
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Utility Meter

Power Optimizer
Meter

Household
Appliances

15. abra

A teljesitményoptimalizald méréegységét kozvetleniil a haz fékapcsoloja utan kell elhelyezni,
ahogy a 15. dbran is lathato.
Ateljesitményoptimalizald méréegység vezetékbekotései az alabbiinformaciok szerint végezhetdk
el. Lasd: 2.6.2-Adatkabel csatlakoztatasa

IN
L1—

L2—

L3—

Harom fazis

N |91 |31|L'|

OO

3

el

Egy fazis

+® 2] _ |our NI | kO= +@ .2 .
S| o Bl =B Nt S |l
+ S ouT ©) +@- .8
'wgi—»LQ L—| » ’6 'gwé © [— N
<)
o | ) e
@z (2|
Hofill il s

16. abra

M 22-23: A-B (COM) Modbus csatlakozas RS485 csatlakozdn keresztiil a haromfazisu toltéallomas
esetén. (Lasd: 2.6.2 - STP csatlakozas)
M 11-12: A-B (COM) Modbus csatlakozas RS485 csatlakozdn keresztil az egyfazist toltéallomas
esetén. (Lasd: 2.6.2 - STP csatlakozas)

A teljesitményoptimalizalé csatlakozas vezérlésnek bekotései az aldbbiak szerint végezhetdk el:

1G v10.1.0 2020
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17. abra

Kabel sorka- Kabel szine Leiras
pocs

6 (CN20-2) Fehér Kék A (COM)

5 (CN20-1) Kék B (COM)

1G v10.1.0 2020

15. tablazat
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2.7 - BEEGETT RELEERINTKEZOK HIBAJANAK FELUGYELETE

Az IEC 61851-1 és a EV/ZE Ready kovetelmények szerint az EVC04 EV tolt6allomasoknak
rendelkeznitk kell Un. beégett reléérintkezd érzékeld funkcidval, és a beégett érintkezd

informacidjat a vezérlépanel kimeneti jeleként biztositani kell.

A beégett reléérintkez6k hibajanak érzékeléséhez a CN1 csatlakozokimenetet kell figyelni.
Beégett reléérintkezé esetén a CN1 kimenet rovidre zar. Ha nincs hiba, a CN1 kimenet nyitott
allasban van.

A toltéallomas vezérldpaneljének kapcsolasi rajza a 18. abran talalhato.

+12V < Imax < 0.5A
1 2 9
v = 2
Lo
- Rt : |
@© ‘|>
=
>
4 3 CN1
18. abra

A érintkezdket egy biztonsagos, rendkiviil kisfeszlltségl biztonsagi aramkérhoz kell csatlakoztatni
(Vcc<50V és Icc<0,5A)

A fesziiltségkioldd- modul a toltéallomas biztositéktablajan mechanikusan van csatlakoztatva az
aramvédé kapcsoldhoz (vagy a kismegszakitéhoz).

A t6lt6allomas biztositéktablajanal hasznalt kapcsoldsi rajz az alabbiakban lathato.

Tapellatas

(Vmax <50Vac

Imax <0,5A)
- — — — 4
| Aramvédé
) : Sent kapcsolo
EVSE Kiolda
1 I vagy
| Modul Kismegszakitd
CN1
. _ g
19. abra
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Lasd: 2.6.2-Adatkabel csatlakoztatasa

1G v10.1.0 2020

20. abra

Kabel sorka-

Kabel szine

pocs
3(CN1-1) Narancssarga
4 (CN1-2) Narancssarga + Fehér

narancssarga

16. tablazat
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3 - ARAMVEDO KAPCSOLO BURKOLATANAK FELNYITASA

21. abra

Az dramvédd kapcsoldhoz akkor férhet hozza, ha felnyitja a 21. dbran lathatd oldalsé burkolat
zarat. Helyezzen egy haromszog kulcsot az oldalsd burkolat zarba, majd forgassa el a kulcsot 90
fokkal az 6ramutat¢ jarasaval ellentétesen.
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